
出生届（記入要領） 

 

在ロサンゼルス日本国総領事館 

 

子の氏名 ● 子どもの名に使用できる文字は、人名漢字、ひらがな、カタ

カナのいずれかに限られます。 

● 「・」、「、」、「。」、「－（ハイフン）」などの記号は使用できま

せん。 

● 詳しくは「子の名に使える漢字」（法務省 HP）をご確認くだ

さい。 

● 日本ではミドルネームがありません。戸籍にミドルネームも

記載したい場合は、「名」の欄に、ファーストネームとミドル

ネームを続けて記載し、 これが日本の戸籍上の「名」となり

ます。希望する場合は出生証明書訳文の下部にその旨を記載

願います。（記載例） 

（例）ファーストネーム：花子、ミドルネーム：ミシェルの

場合は「花子ミシェル」が戸籍上の「名」となる。 

父母との続き柄 ● 「嫡出子」とは婚姻関係にある父母から生まれた子どものこ

とをいいます。一方、「嫡出でない子」は生まれた子どもの父

母の間に婚姻関係がない子のことをいいます。 

● 長男、二男、二女、三女等と記入してください。 

生まれたとき ● 生年月日は元号（令和○年）で記載してください。 

● 生まれた時刻は、１２時間制で記入してください。夜の 12時

は午前０時、昼の１２時は午後０時となります。 

生まれたところ ● 子どもが生まれた病院の住所を日本語（漢字・カタカナ）で

以下の順番で記載してください。 

「国」、「州」、「市」、「市区町村」、「通り」、最後に「番地」と

なります。 

● 病院名の記載は不要です。 

住所 ● 現在の住所を上記の「生まれたところ」と同じ順番で記載し

てください。 

● 「世帯主との続き柄」は「子」と記載してください。 

父母の氏名 

生年月日 

● 戸籍上の父母の氏名を日本語（漢字、ひらがな、カタカナ）

で記載してください。 

● 外国名の場合は、ラストネーム→ファーストネーム→ミドル

ネームの順で記載してください。ラストネームとファースト

ネームの間に「、（カンマ）」を入れてください。 

● 日本人の生年月日は元号（昭和／平成○年）で、外国人は西

暦（１９××年）で記載してください。 
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本籍地 ● 戸籍上の本籍地を記載してください。 

● 「―（ハイフン）」は使用せず、「○丁目××番地」のように

戸籍通りに記載してください。 

● 嫡出でない子の場合で、すでに母が筆頭者の場合、母の本

籍・筆頭者の氏名を記入してください。母が筆頭者ではない

場合、母の新戸籍を編製し、子どもを入籍させます。本籍地

欄は母の現在の本籍・筆頭者の氏名を記入の上、「その他」欄

に希望する新しい本籍地を記入してください。 

父母の職業 ● この欄は国勢調査が行われる年度に出生届を提出する場合の

み記入してください。 

国籍留保欄 ● 父または母が署名してください。 

 

その他注意事項 

１ 誤記した場合は、誤記部分を二重線で消して、欄内の余白に正しい内容を記入してく

ださい。修正液・テープは使わないでください。万一、訂正が発生したときのため「捨署

名」をあらかじめ、届書余白に記載してください。 

２ 戸籍謄本は不要ですが、届出前に正確な本籍地を確認の上、記載してください。 

３ 「届出人」及び「日本国籍を留保する」欄は、父または母が直筆で署名してくださ

い。 

４ 印鑑及び拇印の押印は不要です。 

  


